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Annotatsiya. Mazkur tezisda proverbial frazeologizmlarda milliy mentalitetning
ifodalanish xususiyatlari lingvomadaniy va kognitiv yondashuv asosida tahlil gilinadi. Xalq
magqollari va paremiologik birliklar tarkibida mujassam bo ‘Ilgan milliy gadriyatlar, urf-odatlar,
dunyogarash va madaniy tajribaning til orgali namoyon bo lishi yoritiladi. Shuningdek,
proverbial frazeologizmlarning xalg mentalitetini shakllantirish va avloddan avlodga uzatishdagi
o ‘rni ochib beriladi.

Kalit  so‘zlar:  proverbial  frazeologizm, milliy  mentalitet, paremiologiya,
lingvokulturologiya, kognitiv tilshunoslik, madaniyat, xalq tafakkuri, konsept.

Abstract. This thesis analyzes the features of expressing national mentality in proverbial
phraseological units based on linguocultural and cognitive approaches. It highlights how national
values, traditions, worldview, and cultural experience embodied in folk proverbs and
paremiological units are manifested through language. Furthermore, the role of proverbial
phraseological units in shaping and transmitting national mentality from generation to generation
IS revealed.

Keywords: proverbial phraseological wunit, national mentality, paremiology,
linguoculturology, cognitive linguistics, culture, folk thinking, concept.

AHHO”MH{M}L B oanHou cmamose ocobennocmu BbIPASNCEHUA HAUUOHRAIIbHO20
MeHmaaiumema 6 NnoCJl106UYHbIX qbpaseozzoeuwwax AHAJIU3UPYIONMICA HAa OCHOe6¢€e
JUHSBO0KYIbMYpPOsI0cUHECKOCO U KOCHUMUBHO2O N00X0008. Oceemaemc;z nposeleHue 4epes sA3blK
HAYUOHA/IbHbIX MEHHOCMEZZ, mpaduuuﬁ, MUPOBO33pEHUA U KYIbM)YPHO2O Oonblmdad, 60nﬂ0u4éHHbl.X 6
HapO()Hbzx nocrosuyax uU napemuoIocuUdeCcKux eduym;ax. Taxoice packpsleaemcs poJib
NnOCl106UYHbIX gbpas’eozlozusmoe 6 qbopmupoeaHuu HAYUOHAJIbHO2O MeHmanumenma u e2o nepedaqe
U3 NOKOJIEHUA 6 NOKOJIEHUe.

Knrwueevie ciuoea: NOCI08UYHbBLI gbpaseozzoeusm, HaI/,lI/lOHaJleblﬁ Mermajaumem,
napemuojocus, JUHSB60KYlbnypoJjocus, KOSHUMUBHAS JUHSBUCMUKA, K)Jldbmypdad, H(lpOdHO@
MblULIEHUE, KORHYenm.

Kirish. Til xalgning tarixiy xotirasi, madaniy qadriyatlari va milliy tafakkurini o‘zida
mujassamlashtiruvchi muhim vosita hisoblanadi. Aynigsa, frazeologik birliklar xalgning uzoq
asrlar davomida shakllangan hayotiy tajribasi, dunyogarashi va ma’naviy gadriyatlarini aks
ettiruvchi til hodisasi sifatida alohida ahamiyat kasb etadi. Proverbial frazeologizmlar, ya’ni maqol
va matallar asosida shakllangan turg‘un birikmalar xalq mentalitetining muhim ko‘rsatkichlaridan
biri sanaladi.

Milliy mentalitet xalgning tarixiy taraqqiyoti, ijtimoiy mubhiti, urf-odatlari va madaniy
gadriyatlari asosida shakllangan tafakkur tizimidir. U til birliklarida, aynigsa, paremiologik
vositalarda yaqqol namoyon bo‘ladi. Shu jihatdan proverbial frazeologizmlar milliy mentalitetni
o‘rganishda muhim lingvistik material hisoblanadi.
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Proverbial frazeologizmlar va ularning lingvomadaniy mohiyati — proverbial
frazeologizmlar xalq maqollari asosida shakllangan turg“un til birliklari bo‘lib, ular xalqning uzoq
yillar davomida to‘plagan hayotiy tajribasi va kuzatishlarini umumlashtiradi. Ushbu birliklar
nafagat kommunikativ vazifani bajaradi, balki madaniy axborotni saglash va uzatish vositasi
sifatida ham xizmat qgiladi.

Masalan: Mehnat gilgan — to ‘yadi.

Bir bolaga yetti mahalla ota-ona.
Yaxshilik gil — dengizga ot.

Mazkur paremiologik birliklarda mehnatsevarlik, jamoaviylik, mehr-ogibat kabi milliy
qadriyatlar aks etadi. Bu esa xalq mentalitetining til orqali ifodalanish mexanizmini ko‘rsatadi.

Milliy mentalitet va proverbial frazeologizmlar — milliy mentalitet xalgning olamni idrok
etish usuli va madaniy garashlar tizimini ifodalaydi. Proverbial frazeologizmlar ana shu mental
xususiyatlarni til vositasida namoyon etadi.

O‘zbek xalq maqollarida quyidagi mental xususiyatlar kuzatiladi:

1. Jamoaviylik va hamjihatlik konsepti

O‘zbek milliy mentalitetida jamoaviylik muhim o‘rin egallaydi. Masalan: Hashar — elga
yarashar. Mazkur birlik xalgning birdamlik va hamkorlikka asoslangan tafakkurini ifodalaydi.

2. Mehnatsevarlik konsepti — o‘zbek xalqining qadriyatlar tizimida mehnat alohida o‘rin
tutadi. Masalan: Mehnatning tagi — rohat.

Bu magol insonning mehnat orgali muvaffagiyatga erishishi hagidagi milliy garashni aks
ettiradi.

3. Kattaga hurmat va oilaparvarlik konsepti — o‘zbek mentalitetining muhim
xususiyatlaridan biri kattalarga hurmat va oilaviy gadriyatlarga sodiglikdir. Masalan: Ota rozi —
xudo rozi.

Mazkur birlik xalgning oilaviy munosabatlar va axlogiy gadriyatlar hagidagi garashlarini
ifodalaydi.

Kognitiv va lingvomadaniy tahlil — kognitiv tilshunoslik nugtayi nazaridan proverbial
frazeologizmlar xalg ongida shakllangan konseptlar tizimini aks ettiradi. Har bir magol yoki
proverbial birlik ortida ma’lum konseptual mazmun yashiringan bo‘ladi. Masalan: Vaqt — oltin.

Mazkur birlikda “vaqt” konsepti qadriyat va imkoniyat sifatida konseptuallashgan.
Lingvomadaniy jihatdan esa proverbial frazeologizmlar xalgning turmush tarzi, urf-odatlari va
tarixiy tajribasi bilan bog‘liq bo‘lgan madaniy kodlarni o‘zida mujassamlashtiradi.

Qiyosiy lingvomadaniy jihatlar — turli xalglar proverbial frazeologizmlarida milliy
mentalitet turlicha namoyon bo‘ladi. Masalan: o°‘zbek tilida: Yetti o ‘Ichab, bir kes. Ingliz tilida esa
Measure twice, cut once.

Har ikkala birlik ehtiyotkorlik va mas’uliyat konseptini ifodalasa-da, ularning
shakllanishida turli madaniy tajriba va mental xususiyatlar aks etadi.

Xulosa. Proverbial frazeologizmlar xalgning milliy mentaliteti, tarixiy tajribasi va
madaniy gadriyatlarini aks ettiruvchi muhim lingvistik birlik hisoblanadi. Ular orgali xalq
tafakkuri, dunyoqarashi va ma’naviy qadriyatlari avloddan avlodga uzatiladi.
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Lingvokulturologik va kognitiv yondashuvlar proverbial frazeologizmlar tarkibidagi milliy
konseptlarni chuqurroq anglash imkonini beradi. Shu bois ushbu birliklarni o‘rganish zamonaviy
tilshunoslikning dolzarb yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi.
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